A) Contexto y motivación del intercambio. Explicar:

  ¿Cómo ha surgido la idea del intercambio y qué se pretende conseguir?

El proyecto toma vida dentro de la red Eurolatin: la idea de este intercambio surge de unas voluntarias que han realizado el servicio voluntario europeo en diversas organizaciones de la red. En particular una voluntaria española que ha estado en Uruguay y otra que está terminando el servicio en Stranaidea.

Después de compartir sus experiencias en dos contextos diferentes pero viendo que los objetivos de sus proyectos eran similares deciden intentar hacer llegar esta iniciativa a más jóvenes y profundizar sobre similitudes y diferencias que después de la experiencia son muy distintos de cómo aparecen a primera vista.

El tema de la participación, es por tanto central para entender mejor como en países distintos, las y los jóvenes pueden contribuir al desarrollo de las políticas y a los cambios en su comunidad, también a través de las formas artísticas que pueden convertirse en medios de denuncia o de verdadera acción de transformación social.

  ¿Cómo encontró al interlocutor/ es?

Stranaidea forma parte de la REP-Red Europa Piamonte, red de las organizaciones piamontesas que participan en el Programa Juventud. En febrero de 2004 la REP organiza un seminario (Q4Q – A quest for quality) sobre el tema de la calidad en los proyectos de movilidad juvenil internacional. Durante el seminario se comparten experiencias interesantes sobre proyectos en Latinoamérica y nace la idea de crear una red entre las organizaciones que participan en estos proyectos y aumentar el nivel de formación en este área del Programa Juventud.

Todas las organizaciones que participan en el intercambio pertenecen a la red Eurolatin que continúa trabajando por compartir las experiencias sobre la situación de las y los jóvenes en los diversos países y por crear proyectos como este que se surgen gracias al intercambio entre jóvenes provenientes de distintas realidades.

Pequeña descripción de las organizaciones y grupos con los que hemos cooproyectado el intercambio:
B) La Preparación

Explique qué tipo de preparación ha realizado y realizará

con el propio grupo (reuniones, actividades, etc.)

La preparación del grupo se basa en la metodología de la participación activa. Esta supone un total involucramiento en el proyecto y una escucha a las y los participantes: escucha de sus expectativas y de sus representaciones pero sobre todo se trata de dar a las y los jóvenes el protagonismo del intercambio. Protagonistas al presentar actividades, al portar sus deseos e ideas.

Desde la preparación intentamos definir y dar respuesta entre todos a algunas prguntas como por ejemplo, cómo se quiere presentar nuestra realidad cultural?, qué actividades pueden facilitar la comunicación?, cómo podremos interenir si alguien no se siente integrado durante el intercambio?, con qué indicadores podremos valorar si el intercambio está yendo bien o mal?…

También se está llevando a cabo un trabajo de aproximación al teatro.

Finalmente, prepararemos como los otros grupos nacionales una actividad artística o cultural de trasformación social para desarrolar en el intercambio, por tanto se hará una separación de roles, elección de responsabilidades en la ideación de la intervención, estructuración de la actividad…

Con los socios (proyectos previos, comunicaciones, visita de planificación, etc.). En caso de realizar visita de planificación, por favor indica el propósito, fechas y lugar.

Inicialmente, la actividad de coordinación con los otros grupos ha estado realizada a distancia (vía teléfono, e-mail, fax, envío de material vía postal…). Han existido momentos de intercambios a nivel de deseos y de necesidades.

Se ha efectuado una programación conjunta de las actividades en líneas generales: las necesidades y los intereses de las y los jóvenes están en el centro del proyecto y hemos buscado fijar objetivos compartidos con todos los grupos.

Hemos compartido la idea de que cada grupo trabaje en la creación de una actividad artístico-cultural de trasformación social cada grupo deberá preparar para el intercambio una actividad para realizarla con el resto de las y los participantes. No se trata sólo de contar una experiencia, debe articular un programa que prevé la participación activa de sus integrantes, de la creación al proceso. Después de cada actividad habrá un momento de confrontación y explicación sobre cómo las técnicas o instrumentos pueden ser utilizados en cada país de procedencia.

Además existirá un intercambio continuo vía mail entre las y los coordinadores de grupos como nexo entre grupos para saber como está yendo la preparación o sobre las problemáticas que en cada grupo puedan existir. 

Imaginamos que una vez aprobado el proyecto, tal comunicación se transformará en una comunicación directa entre todos los participantes a través de una lista de correos y así comenzar el trabajo de conocimiento antes del intercambio.

Esta es una de las razones por la que no hemos pensado hacer visita de preparación, también porque una de las coordinadoras españolas que ha realizado en el lugar del intercambio su servicio de voluntariado europeo, hará de moderadora e informadora de las diversas cuestiones organizativas y técnicas que surgan durante el proyecto.

También está elaborado un video para presentar la realidad de Barros Blancos, lugar del intercambio, lo que creemos que será un primer documento sobre el cual confrontarse a nivel de grupo internacional, explicitando dudas, perplejidades, miedos, preguntas de profundización y todo a lo que la imaginación puede dar lugar.

Consideramos que es muy importante que las y los jóvenes sean acompañados en un trayecto que les ayude a reelaborar la experiencia del intercambio (también en lo que respecta a vivencias, descubrimientos, sentimientos, miedos, dificultades, sorpresas…)  de modo que se puedan comprender los valores y la importancia de la experiencia vivida (además de comparar con las precedentes expectativas individuales y de grupo). Se busca así evidenciar cómo la experiencia puede ser una forma de aprendizaje destinado a no acabarse en el marco de la actividad de intercambio y cómo se puede dar una continuación al proyecto.

C) La implicación de los jóvenes.  Por favor, facilita información acerca de la experiencia y el perfil de los jóvenes que participan en el intercambio

La experiencia y perfil de las y los jóvenes es muy diverso, algunos han participado en otras acciones del Programa Juventud o en diversas actividades en sus comunidades de origen pero para otros será la primera experiencia de este tipo. Muchos de ellos son universitarios o pre-univeristarios pero también se pretende incluir a jóvenes que no han tenido la oportunidad de estudiar o que económicamente están más en desventaja.

Para ello, en la fase de preparación también se realizarán actividades como video-forum, comidas o fiestas interculturales para recaudar parte del dinero que las y los jóvenes deben aportar para que de este modo ningún joven pierda la oportunidad de participar.

Explica cómo participarán activamente en cada una de las siguientes fases del proyecto:

seguimiento/evaluación.

preparación.

El trabajo que estamos realizando con el grupo mira a una mayor responsabilización y participación activa de las y los jóvenes: este camino pasa a través del teatro (organización de su propio espectáculo, de encuentro y entrenamiento comunal y autogestivo) pero se convierte también en un proceso educativo de responsabilización y vida de grupo. La preparación del intercambio se inserta plenamente en ese camino.

realización.

Durante el intercambio las y los jóvenes participarán activamente en la organización de las diversas actividades, tanto las teatrales (preparación de la sala, aspectos organizativos relativos al espectáculo: publicidad, presentación…) como las interculturales (cena internacional, presentación de los propios países a través del teatro…) el objetivo principal es que las y los jóvenes sean verdaderamente los protagonistas del intercambio: protagonistas al presentar la actividad, asumiendo responsabilidades en el encuentro con otros grupos, siendo los portadores de deseos e ideas que hayan descrito primero.

Durante el intercambio están previstos momentos de evaluación ya sea en común o de cada grupo: cada día habrá un momento de verificar y evaluar cómo está yendo el intercambio, hablar de puntos positivos y negativos de cada jornada en modo de estar en grado de comprender qué cosas pueden ser modificadas y mejoradas en los proyectos sucesivos. Al final del intercambio habrá otro momento de discusión final. 
seguimiento/evaluación

En lo que respecta al desarrollo futuro, imaginamos que el intercambio pueda ser el primer paso para crear una relación permanente, al menos a nivel web, entre los participantes, pero nuestra experiencia en Eurolatin ha demostrado que es posible crear relaciones permanentes de apoyo a proyectos ya existentes y crear nuevos proyectos.

La reelaboración de la experiencia sea desde el punto personal como de grupo será de hecho estimulada por la voluntad y necesidad de contar y compartir las experiencias vividas no sólo con aquellos que han formado parte sino también con otras personas ajenas al proyecto.

Otra posibilidad puede ser la continuación de la participación en este Programa y en otras formas de participación a nivel local o internacional.

D)-Tema: Señale un tema para el proyecto de intercambio

El tema del intercambio es la cultura y el arte como instrumentos de participación y transformción social, modalidad que las y los jóvenes suelen elegir para dar a conocer su propia voz y así intervenir y modificar la realidad que les rodea. 

Cada grupo será invitado a traer un ejemplo de una modalidad artístico o cultural que utilicen ellos o que consideren útil usarla en este lugar y quieran compartirla o probarla junto a otros jóvenes. Después de compartir estas experiencias práctico-laborativas, el grupo intercultural creará una acción conjunta para realizar en el lugar del intercambio, como momento para ver los resultados de la colaboración entre las y los participantes. Personas y culturas diversas que, a través del arte, crean una cosa nueva que prescinde de las identidades singulares de los participantes y que se convierte en producto común, fruto del aporte singular pero no identificable porque nace del encuentro y confrontación con el otro.

Además de las propuetas aportadas por los grupos nacionales está propuesto un laboratorio teatral durante todo el intercambio. Habrá momentos en los que las y los jóvenes actuarán jugando juntos y podrán compartir sus experiencias. El teatro se viene utilizado en este caso como experiencia privilegiada que implica la capacidad lógico-racional y la corporal y emocional. Esto facilitará la creación y cohesión del grupo, favoreciendo un clima sereno durante el intercambio que haga posible una compresión de vivencias personales y del grupo y la colaboración y el intercambio de ideas.

E) Los objetivos

Describa lo que se pretende conseguir con:

tema y contenido del proyecto.

desarrollo personal de los participantes.

las prioridades y la promoción del programa Juventud (ver Guía del usuario)

Desarrollar la metodología a utilizar

El proyecto se concentra sobre el tema de la participación y la trasformación social a través del arte y la cultura como instrumentos que favorecen la expresión, el encuentro y la comprensión con los otros.

Proponemos un intercambio internacional como una experiencia intercultural que sea significativa y fundamental para el razonamiento de algunos objetivos en el campo de la educación informal.

Creemos que tal oportunidad puede permitir vivir realmente un encuentro, una comprensión y el conocimiento de otras realidades culturales que ayudan a combatir los prejuicios.

En particular respecto al tema y los instrumento elegidos:

· Profundizar en el conocimiento recíproco abatiendo estereotipos y prejuicios culturales.

· Conocer y comparar ideas sobre temas importantes para el grupo como el racismo y las diferencias físicas o culturales.

· Experimentar y conocer la expresión teatral como medio de hablar de uno mismo y de sus ideas.

· Estimular la fantasía y la creatividad de las personas sea a nivel personal como de grupo.

· Educar para el trabajo de grupo a través de la escucha y la aceptación de las ideas del otro.

· Hacer emerger la peculiaridad de cada una en la óptica de una creación colectiva.

· Aproximación al conocimento y al encuentro con el otro a través de un proceso de creación compartida.

· Ofrecer instrumentos de análisis y reflexión sobre la propia realidad social a través del encuentro, la comparación y proyección con el otro.

El proyecto de intercambio internacional permite también integrar algunos objetivos importantes coherentes con el crecimiento de las y los jóvenes. Nuestras expectativas son que este encuentro signifique una experiencia que sirva para comprender la importancia del diálogo como insustituible instrumento de decisión y que se retengan la positividad que conlleva sentirse parte activa de un grupo.

Esperamos que las y los participantes vuelvan a casa habiendo identificado claramente algunos valores importantes, como la comunicación, la comprensión, la aceptación de la diversidad, de modo que se reconozcan como propios y los hagan valer en su vida.

F) Programa de Actividades

Describe cómo se va a concretar en las actividades diarias el tema propuesto y la metodología a utilizar.
Por favor, adjunte un programa de actividades detallado (día a día). El programa debe adaptarse a las necesidades o intereses de los participantes y ser reflejo del tema y objetivos del proyecto.

Explicar los aspectos organizativos: viajes, transporte local, comidas y especialmente el alojamiento.

El tema del arte y la cultura como instrumentos de participación social se desarrolla a través de diversos tipos de actividades, principalmente el teatro, pero también las propuestas por cada grupo nacional y otras, orientadas al conocimiento del contexto cultural y asociativo de Barros Blancos.

A través del teatro las y los participantes podrán descubrir las características que les diferencian pero también una base común con los otros, además de la posibilidad creativa y de encuentro que nace de esta diversidad. La experiencia teatral es más interesante cuantos más puntos de partida haya y más distantes sean. La diferencia se convierte en una ventaja, un estímulo creativo y de encuentro.

Serán propuestas una serie de juegos, técnicas y ejercicios que ayudan a familiazarse con el lenguaje del teatro y estimulen sus mecanismos creativos utilizando elementos lúdicos que ayudan a la creación del grupo. En un segundo momento serán propuestos algunos esquemas con temáticas de las que aborda el intercambio y los participantes serán dejados libres para moverse creando a partir de la imagenes y experiencias propias, introduciendo algunas reglas que ayudan a superar bloqueos y la resistencia de expresarse delante de los otros.

Actividad artística-cultural de los grupos nacionales. Son previstos cuatro momentos, uno por nación, donde serán los grupos los que conduzcan una actividad que hayan elaborado en la preparación del intercambio.

Conocimiemto del contexto associativo y cultural local. Guiados por el grupo uruguayo que acoge el intercambio conoceremos las manifestaciones culturales y asociativas de Barros Blancos, conocimiento de los grupos formales o informales que participan el la vida social local.

La idea de esta actividad viene con el propósito de alargar al máximo las fronteras y el conocimiento del lugar donde se desarrolla el intercambio. Dar diversos elementos de lectura de la realidad a las y los participantes, ya que cada organización trae un determinado modo de intervenir y vivir el propio contexto.

Fundamentales serán las actividades interculturales que en parte serán tratadas en los ejercicios teatrales y en la reflexión posterior mediante actividades específicas.
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DINÁMICAS DE PRESENTACIÓN Y JUEGOS DE CONFIANZA primer contacto con la expresión teatral para perder el medio al desconocido a través de juegos como por ejemplo el cuestionario de afinidades para ir descubriendo posibles puntos en común entre las y los participantes.

EXPLICACIÓN DEL PROGRAMA Y EVALUACIÓN DE EXPECTATIVAS.

Como ya hemos explicado dependieno de los resultados de estas expectativas el programa puede surgir algunas modificaciones con el fin de que las y los participantes se sientan parte activa del proyecto. 

PASEO POR BARROS BLANCOS. Con el fin de ir conociendo el lugar que nos hospeda, algunas de sus asociaciones y habitantes que serán involucrados a lo largo del intercambio, se puede proponer algún ejercicio de observación atenta del territorio dando algunas pautas como por ejemplo: fijarse en algo nuevo, algo viejo, algo representativo de la identidad local, algo que me agrada, algo que me desagrada, algo que desconcierta, algo en movimiento, algo en declive, algo en auge o expansión, algo que no sabemos qué es, algo que creemos que está pero que no podemos ver, etc.

Posteriormente tendrá lugar la noche de bienvenida en la que probablemente actuará un grupo de música tradicional de la zona. 

TALLERES DE TEATRO primeros ejercicios enfocados en la comunicación y las primeras impresiones que el lugar nos produce. A través de los temas que más hayan impactado se hará un ejercicio de teatro imagen donde se representa a modo de postal lo que hemos percibido para después pasar a una interpretación en conjunto.

A medida que crezca la confianza dentro del grupo se introducirán temas que estimulen la reflexión de las y los participantes, como por ejemplo el significado de juventud, participación social o sociedad de consumo para los distintos grupos y a través de las imágenes que se formen, llegar a una comprensión de los otros puntos de vista.

PRESENTACION DE LOS GRUPOS Mesas redondas interculturales y dinámicas en las que se ponga en común la información que se elaboró en cada país. También se realizarán algunas dinámicas para hacer esta labor de forma más lúdica.

ACTIVIDAD POR PAISES. Temas provisiorios: 

· Italia: mach de improvisación. Ya que el grupo italiano forma parte de un grupo que desarrolla este tipo de teatro puede ser interesante que explique al resto su funcionamiento y se desarrolle un pequeño macht o partida en la que con formato de un partido deportivo, incluído el árbitro, las y los participantes improvisarán sobre temas propuestos por el público

· Argentina: nuevas formas de arte político. Taller de stencil o plantillas en las que las y los jóvenes pueden expresar de una manera artística sus inquietudes y preocupaciones y luego estamparlas sobre camisetas o en un mural artístico que existe en la Casa de la Cultura-Guidai de Barros Blancos.

· España: preparación para un pasacalles que servirá para dar a conocer el grupo al barrio y el que se incluirán las posibles habilidades artísticas de las y los particpantes: malabares, técnicas circenses, musicales o simplemente transmitir nuestra energía al lugar.

· Uruguay: taller de artesanías con materiales reciclados 

CENAS INTERCULTURALES

Momento para compartir con el grupo las peculiaridades gastronómicas de cada país y en las que a través de alguna actividad como por ejemplo la explicación de alguna canción o alguna costumbre típica se conozca un poco más allá de los estereotipos, la cultura de donde provienen las y los participantes.

VISITA MONTEVIDEO 

Aparte de conocer la ciudad, visita obligada, se podrá observar el gran contraste entre Barros Blancos, de poca densidad poblacional y Montevideo, donde se centra la mayor parte de población de Uruguay. Visitando el faro y el cerro, que son puntos estratégicos donde se ve la ciudad, nos haremos una idea de su estructura. También habrá tiempo libre para conocer la cuidad vieja y para que las y los participantes puedan hacer compras o conocer algunos sitios en los que tengan especial interés.

ACCIÓN COMUNITARIA: en base a las necesidades de la zona y la predisposición de las y los participantes se planea una jornada en la que se trabaje junto a habitantes y personas que integran el tejido asociativo de la zona. Algunas ideas son ayudar a construir un escenario abierto dentro de la Casa de la Cultura-Guidai que pueda dar cobijo a nuestra perfomance y a espectáculos posteriores. Otra podría ser el acondicionamiento de algunos lugares de encuentro entre los habitantes ya que no existen plazas, sólo intersecciones entre calles y espacios deshabitados entre las casas.

PREPARACIÓN PARA LA FIESTA Y PERFOMANCE CON LA COMUNIDAD

El momento de la perfomance y la fiesta con la comunidad es central en el intercambio. La perfomance es imposible de definir todavía ya que se creará como resultado de lo que las y los participantes desarrollen durante los laboratorios de teatro y creemos que es interesante que ésta esté abierta a toda la comunidad y se permita un momento lúdico junto a todas y todos los implicados en el intercambio, incluyendo a los vecinos de la zona.

EVALUACIÓN FINAL, PERSPECTIVAS DE PROYECTOS FUTUROS Y FIESTA DE DESPEDIDA

Ya hemos señalado la importancia de la evaluación final que nos ayudará a todas y todos a procesar la experiencia que hemos vivido, enseñándonos a corregir posibles defectos y reforzar aquello que haya hecho disfrutar más a las y los participantes y a la comunidad local.

Se estimulará la continuidad de las relaciones creadas y se dará información sobre la posibilidad de realizar proyectos similares en el futuro.

TIEMPO LIBRE creemos que es fundamental que existan tiempos de esparcimiento y reposo para las y los participantes. Además de algunas noches, habrá tiempo libre entre el final de las actividades y el momento de las comidas y cenas. En estos momentos un grupo internacional, rotativo, ayudará a las tareas de cocina y limpieza del albergue donde nos alojaremos.

G) El impacto en el plano local:

Explicar cómo se pretende involucrar a la comunidad local en el proyecto.

¿Quién se beneficiará del intercambio además de los participantes directos? 

La comunidad del territorio donde tendrá lugar el intercambio será inmplicada a tráves de varios elementos:

1. el grupo de personas que frecuentan la Casa de la Cultura-Guidai de Barros Blancos. Colaboremos a nivel organizativo y especialmente en las actividades previstas de las noches interculturales y el momento de la perfomance.

2. Las asociaciones y grupos informales de jóvenes presentes en el territorio. Gracias a la actividad de conocimiento del lugar y de su realidad cultural creemos que la comunidad y en particular, las asociaciones y grupos informales serán incluidos de manera activa.

3. La comunidad local del barrio donde se realiza el intercambio será involucrada a través de algunas acciones abiertas al exterior, como por ejemplo el momento de la promoción de la performance, la perfomance y también la fiesta final donde todo el barrio será invitado a asistir. Algunos adultos de la zona serán involucrados en tareas organizativas como por ejemplo en tareas de cocina y transporte. Creemos que la presencia de un grupo grande de extranjeros debe ser acompañada y presentada a los habitantes, por ello hemos pensado en un primera fiesta de bienvenida donde será invitado el grupo de murga local y todos los posibles involucrados en el intercambio. Previamente la asociación de acogida preverá acciones de información sobre el proyecto.

4. La comunidad de los diversos grupos nacionales participantes en el intercambio, a través de los testimonios de las y los jóvenes que hayan participado en el intercambio a otras personas de su comunidad, puede crear un empeño y ayuda desde las diferentes organizaciones para sostener proyectos futuros que puedan surgir durante el propio intercambio o con posteridad. También a través de la adquisición de prácticas que se hayan descubierto en el intercambio y se consideren interesantes para realizarlas en el propio lugar de origen.

H) La dimensión intercultural.

Describe cómo se incluyen los siguientes aspectos en su proyecto:

comunicación entre los participantes ( ej. cómo se solucionará el problema del idioma, si existe)

aprendizaje intercultural.

desarrollo de la comprensión mutua, la tolerancia y la lucha contra el racismo.

El teatro es un lenguage que no depende estrictamente del uso de la palabra y permite comunicar sin utilizarla. Partiendo de este tipo de comunicación muda es posible crear una situación de relación muy involucradora. El doble plano, hablado y no, en cual articularemos el trabajo está centrado en remitir los bloqueos comunicativos que se pueden crear al tener diferentes lenguas o modos de usarla. En particular, el uso de la improvisación permite crear una situación emotiva más abierta a la comunicación y a la aceptación del otro. Improvisar significa dar alguna cosa de sí mismo y tomar algunas de los otros, lo que implica el esfuerzo de entender y hacerse entender para construir algo entre todos.
Interactuar en otra lengua no es sin duda una experiencia simple porque además no partimos de textos preparados si no que son las propias emociones las que delimitan la acción. Esta dificultad se transforma en un gran recurso porque lleva a buscar y experimentar otras formas de comunicación que no se basan únicamente en la palabra. El esfuerzo por la comprensión recíproca y el hacerse entender son buenos ejercicios de comunicación y aceptación del otro así como el descubrimiento de grandes potencialidades ocultas. Es maravilloso ver cómo personas que hablan lenguas diferentes y viven en culturals distintas son capaces de realizar juntos un espectáculo.

La lengua del intercambio será el español (lengua madre para las y los participantes de Uruguay, Argentina y España) y lengua conocida o estudiada por algunos de los participantes italianos y de todas formas bastante comprensible a todos.

El problema de la lengua será por tanto relativo, sobre todo porque el intercambio se basa en instrumentos, técnicas y modalidades de comunicación más allá de las verbales. Además al menos uno de los participantes italianos y la coordinadora española que ha realiazado el voluntariado en italia harán de traductores gustosamente.

Un primer momento de aprendizaje intercultural viene dado de la escritura del presente proyecto entre los diferentes responsables de cada organización o grupo y que proseguirá durante todo el período de preparación.

Durante el intercambio, la presencia, interacción, convivencia y confrontación sobre diversos temas, vistos desde países diferentes, contribuirán enormemente al aprendizaje intercultural de cada participante, favoreciendo un clima de suspensión de prejuicios y descentralización de puntos de vista.

Las técnicas de educación no formal y la metodología experiencial permitirán la libre participación de todos las y los jóvenes y la confrontación de puntos de vista diferentes, contribuyendo a la deconstrucción de estereotipos y prejuicios recíprocos.

Los momemos de evaluación al interior de cada grupo-país dan la oportunidad a las y los participantes de expresar sus vivencias y dificultades causadas por la experiencia intercultural, permitiendo analizar y tratar de solucionar eventuales incidentes críticos gracias a un proceso de análisis de valores y suspensión del prejuicio.

Las y los jóvenes aprenderán a aceptar la diversidad no sólo durante las actividades sino también en la vida cotidiana (conceptos como el tiempo y la juventud pueden ser interpretados diferentemente en los diferentes países) y en la creación y realización de la perfomance final en cual entrarán en juego y serán protagonistas.

I) Seguimiento y Evaluación 

Facilite información sobre la evaluación:

durante el intercambio.

Pensamos que la evaluación deba comenzar desde la primera fase del intercambio, sobre las expectativas que las y los jóvenes tienen sobre el intercambio. Es importante que ya en la fase inicial las y los participantes puedan comunicar sus inquitudes, en base de confrontar y poner en común las necesidades y deseos del grupo.

Durante el intercambio se realizarán diversos tipos de evaluación, tanto a nivel informal, por ejemplo para ver si existen dificultades logísticas o problemas en el desarrollo de las actividades previstas. Un análisis constante sobre los eventuales contratiempos respecto a la programación permitirá intervenir rapidámente, si es necesario, con el fin de modificar el programa de modo adecuado (por ejemplo disminuyendo o acelerando el ritmo de actividades, enfatizando actividades que puedan resultar más eficaces que otras).

Al finalizar cada jornada habrá un breve momento de evaluación que podrá realizarse en común o por países, en el cual cada uno podrá expresarse sobre el transcurso del intercambio de modo que se puedan tomar decisiones y si es necesario modificar el programa de actividades o la estructuración y organización junto a las y los jóvenes.

La evaluación intermedia se desarrolará como una dinámica de grupo: las y los jóvenes serán estimulados a interrogarse y expresarse sobre cuestiones personales y sobre el involucramiento en las diversas actividades y al interior del grupo.

Con atención particular vendrá desarrollada la evaluación final. Durante el último día del intercambio, las y los participantes confrontarán sus impresiones actuales y las expectativas con las que empezaron el intercambio, especialmente sobre las actividades, la estructura del proyecto, la relación con los otros y otras jóvenes, con los coordinadores y con la comunidad involucrada.

después de acabar el proyecto (reuniones, presentaciones, producción de material, etc.)

Al término del intercambio, los coordinadores se ocuparán de evaluar, junto a las y los jóvenes, cómo la experiencia del intercambio puede suponer un valor importante en su trayectoria educativa. En base a las diversas respuestas, en particular la de las y los jóvenes, se evaluará cómo puede continuar el proyecto.

Durante el intercambio se prevé recolectar diversos materiales, como por ejemplo, algunos resultados de la actividad teatral realizada por el grupo en forma de  fotografías y videos de los momentos más significativos, también de las actividades, los momentos de tiempo libre, la acción comunitaria…

¿cómo prevé el seguimiento del intercambio (por ejemplo: nuevos proyectos del Programa Juventud, continuar los contactos con los 

socios, etc.)?
sabemos por experiencia que algunas relaciones que comienzan en un intercambio pueden prolongarse en el tiempo tanto a nivel personal, a través casi siempre del mail, como de posibles ideas para proyectos en el futuro ya sea a través de otras acciones del Programa Juventud o de otros proyectos de colaboración y cooperación.

En concreto está previsto que el grupo español se conforme como asociación y de esta manera empiece a desarrollar actividades concretas sobre el propio territorio a nivel internacional a través del Programa de Juventud y de otros proyectos internacionales.







